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Cadigo Codice
Code 9003935 Codigo
Code BN
Canal Canali
Channel 21-60 Canal
Canal Kanal
Ganancia (dB) Guadagno (dB)
Gain (dB) 17 Ganho (dB)
Gain (dB) Gewinn (dB)
Relacion delante/atras (dB) Rapporto fronte / retro (dB)
Front to Back ratio (dB) 28 Relacéo frente/atras (dB)
Rapport avant / arriere (dB) Vor- / Rickverhéltnis (dB)
Angulo de recepcion Horizontal (-3 dB) Angolo di ricezione orizzontale (-3 dB)
Half power beam width Horiz. (-3 dB) 32 Angulo de recepcao horizontal (- 3 dB)
Angle de réception horizontale (-3 dB) Offnungswinkel horizontal (-3 dB)
Impedancia (Ohms) Impedenza (Ohms)
Impedance (Ohms) 75 Impedéancia (Ohms)
Impédance (Ohms) Impedanz (Ohms)
Longitud (mm) Lunghezza (mm)
Length (mm) 1020 Comprimento (mm)

Longueur (mm)

Lange (mm)
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